
The bridge 

  

When I was writing song texts some time ago, I had an idea. Wouldn’t it 

be nice to write an ‘open and positive’ song, have that song translated 

in all the languages of the world, and then invite musicians from all over 

the world to perform this song in their own way? 

  

I wrote “The Bridge” and hereby present the song in the five most widely 

spoken languages in the world: Chinese, Spanish, English, Bengal and 

Hindi (The English version is the original). I invite you to translate the 

text into your own language and to share your musical elaboration with 

us. This can be done on YouTube, MySpace or in another way, preferably  

mentioning: thisisthebridge. 

  

With this project I have no political, religious or financial intentions. It’s 

all about “fun”. Besides that I think that it’s a good thing when people, also  

by a project like this, stay aware of the fact that despite all our differences  

we have a lot in common. Our love for music, for example. 

  

In some cases it may be convenient to use each other’s melodies and/or  

translations. I think it is best for the development of the project that we re- 

nounce from copyright. 

  

Kind Regards, 

  

Thé Bridge 

  


